Uradny vestnik SK
Eurépskej tnie Séria C

C[2026/866 9.2.2026

ROZHODNUTIE GENERALNEJ TAJOMNICKY RADY EUROPSKEJ UNIE C. 2/2026
z 30. janudra 2026,

ktorym sa stanovujii vykondvacie predpisy tyka]uce sa uplatfiovania nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 a obmedzenia prav dotknutych osdb na tcely restriktivnych
opatreni

(C/2026/866)

GENERALNA TAJOMNICKA RADY EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej cldnok 235 ods. 4 a ¢ldnok 240 ods. 2,

so zretelom na nariadenie (EU) 2018 /1 725 z 23. okt6bra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spracuvam osobnych ddajov
1nst1tuc1am1 organmi, iradmi a agentdrami Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)
¢. 45/2001 a rozhodnutie €. 1247/2002/ES (*), a najmi na jeho ¢lanok 25,

so zretefom na stanovisko eurdpskeho dozorného dradnika pre ochranu tdajov (EDPS) z 13. jina 2025, s ktorym sa
konzultovalo v siilade s ¢linkom 41 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725,

kedZe:

(1) V nariadeni (EU) 20181725 sa stanovuji zdsady a pravidld, ktoré sa vzfahuji na spractivanie osobnych tdajov
vietkymi institGiciami a orgdnmi Unie, ako aj na prava dotknutych osob.

() Vurcitych pripadoch méze byt potrebné, aby Generdlny sekretariat Rady (GSR) préava dotknutych 0soOb stanovené
v nariadeni (EU) 2018/1725 zostladil s cielmi restriktivnych opatreni. Okrem toho moze byt potrebné vyvazit
préva dotknutych osob a zdkladné prva a slobody mych dotknutych 0s0b. Na tieto ucely sa ¢lankom 25 ods. 1
nariadenia (EU) 2018/1725 poskytuje kazdej institdcii alebo orgdnu Unie moznost obmedzif uplatiovanie
dlankov 14 az 21 a clankov 35 a 36 nariadenia (EU) 2018/1725, ako aj ¢linku 4, pokial jeho ustanovenia
zodpovedaji pravam a povinnostiam stanovenym v ¢lankoch 14 az 21 uvedeného nariadenia. Pokial nie st
v pravnom akte prijatom na zdklade zmliiv stanovené obmedzenia, je potrebné prijat vnitorné predpisy, na zdklade
ktorych je GSR opravneny tieto prava obmedzit.

(3)  Rada moze prijat restriktivne opatrenia voci fyzickym alebo pravnickym osobdm alebo skupindm, alebo nestatnym
subjektom v rdmci spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky (SZBP). Prévne akty, ktorymi sa zavadzaju
restriktivne opatrema navrhuje vysoky predstavitel ako rozhodnutie v rdmci SZBP na zdklade ¢linku 29 Zmluvy
o Eurépskej tnii (ZEU). Restriktivne opatrenia mozu zahfilat embargd na vyvoz zbranf a vybavenia pouzivanych
na vndtornd represiu, zikaz vstupu oznacenych osob do Unie, zmrazenie aktiv oznacenych osob a subjektov, ako aj
iné vSeobecné hospodarske opatrenia, ako obmedzenie dovozu alebo vyvozu urcitého tovaru alebo sluzieb, zdkaz
poskytovania finan¢nych alebo inych sluzieb a obmedzenie pristupu na kapitdlové trhy. Okrem toho vysoky
predstav1tel a Komisia predkladajt spolocny ndvrh pravneho aktu na zdklade ¢lanku 215 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie (ZFEU), ak restriktivne opatrenia spocivajii v hospoddrskych alebo finan¢nych obmedzeniach, ktoré
musia priamo vykonéavat hospodérske subjekty v Unii.

(4 Vspolo¢nej pozicii Rady 2001/931/SZBP (*) a nariadeni Rady (ES) ¢. 2580/2001 (*) sa stanovuji kritérid, na zaklade
ktorych sa osoby, skupiny a subjekty, ktoré sa podielaji na pachani teroristickych ¢inov a na ktoré sa majii vztahovat
redtriktivne opatrenia, zaraduji na zoznam. V spolo¢nej pozicii 2001/931/SZBP a nariadeni (ES) ¢. 2580/2001 sa
tiez definuje konanie, ktoré na tento ticel predstavuje teroristické ¢iny, a vymedzuja sa restriktivne opatrenia, ktoré sa
maja uplatilovat. Ide o zmrazenie finan¢nych prostriedkov a hospodarskych zdrojov, ako aj opatrenia stvisiace
s policajnou a justi¢nou spolupricou.

() U.v.EUL 295, 21.11.2018, s. 39, ELL http://data.curopa.cu/elireg/2018/1725/oj.

(®  Spolo¢nd pozicia Rady z 27. decembra 2001 o uplatiovani $pecifickych opatreni na boj s terorizmom (U. v. ES L 344, 28.12.2001,
s. 93, ELL http://data. €uropa. eu/eli/compos/2001/931/oj).

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 2580/2001 z 27. decembra 2001 o ur¢itych obmedzujticich opatreniach zameranych proti ur¢itym osobdm
a subjektom s cielom boja proti terorizmu (U. v. ES L 344, 28.12.2001, s. 70, ELL: http://data.europa.eu/elireg/2001]2580/0j).
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(5)  Rozhodnutim Rady (SZBP) 2016/1693 (*) a nariadeniami Rady (ES) ¢. 881/2002 () a (EU EU) 2016/1686 () s
stanovuje pravny ramec Unie, na zdklade ktorého sa ukladaji cestovné obmedzenia voci jednotlivcom a zbrOJne
embargo a zmrazenie aktiv voci jednotlivcom a subjektom, ktoré Bezpe¢nostnd rada Organizacie Spojenych narodov
oznacila za spojené s ISIL (D4'i8)/al-Kdidou.

(6)  Pripriprave a preskiimavani restriktivnych opatreni prislusné atvary GSR spractivaji rozne druhy osobnych tdajov
vritane mien (a prezyvok) a (ak st zndme) ddtumu a miesta narodenia, $tdtnej prislusnosti, ¢isla cestovného pasu
a preukazu totoznosti, pohlavia, adresy, funkcie alebo povolania, profesijnej dréhy, vzdelania, obchodnych zdujmov,
rodinnych tdajov, finanénych ddajov, vnatrostatnych spravnych rozhodnuti, odstideni za trestné ¢iny a obvineni.
Moze sa spracivat aj meno, pracovnd adresa, ¢islo cestovného pasu a pracovné kontaktné tdaje pravneho(-ych)
zastupcu(-ov) danej osoby potrebné na tcely korespondencie. V relevantnych pripadoch sa spracivaji aj informacie
o Clenstve v teroristickych organizacidch. Prislusné sluzby zabezpecuja, aby osobné tidaje, ktoré spractivaji, boli
nalezité, relevantné a aby rozsahom zodpovedali Gcelu pripravy restriktivneho opatrenia. Osoby, ktorych sa
restriktivne opatrenie tyka, by mali byt informované bud’ prostrednictvom osobného ozndmenia, ak sd ich adresy
zndme, alebo prostrednictvom ozndmenia uverqneneho v Uradnom vestniku Eurépskej tnie. Mali by byt
informované aj o type tidajov, ktoré sa spractivajii alebo sa budi spractivat, o tom, ako sa budii spractivat a aké maja
v tejto suvislosti prava.

(7)  Pripriprave a preskiimavani rozhodnuti o oznaceni fyzickych a pravnickych osob sa vsetky osobné tdaje poskytujii
Clenskym Statom, Eurdpskej komisii a Eurdpskej sluzbe pre vonkajsiu ¢innost (ESVC). Na niektoré osobné tdaje sa
Rada mozZe odvoldvat aj v kontexte stidnych konani.

(8)  Vsetky rezimy reStriktivnych opatreni podliehaji pravidelnému preskiimaniu z hladiska stanovenych cielov
a tcinnosti opatreni a na zdklade aktualizovanych informdcif a dorucenych pripomienok. Proces preskiimania moze
zahinat kore$pondenciu medzi Radou a osobami alebo subjektmi na zozname, alebo ich pravnymi zdstupcami, pri
ktorej sa mozu spractivat osobné tdaje (a ktord zahfiia predbezné ozndmenie ndvrhu odévodnenia, aktualizované
informdcie, pripomienky a Ziadosti o vyradenie zo zoznamu a Ziadosti o verejny alebo vysadny pristup k spisu).

(9)  Pocas pripravy a preskimavania restriktivnych opatreni sa osobné tdaje mozu spractivat aj pri komunikdcii
s medzindrodnymi alebo regiondlnymi organizdciami a tretimi krajinami striktne na zdklade legitimnej potreby,
z dolezitych dovodov verejného zdujmu a na Glely dokdzania, uplatnenia alebo obhajoby pravnych nérokov.

(10) Ak existuje vazne riziko, ze uplatnenie ¢lankov 14 az 21, 35 a 36 nariadenia (EU) 2018/1725 by ohrozilo ti¢innost
restriktivnych opatrem moze byt potrebné uplathovanie tychto clinkov obmedzit. V takychto prlpadoch je
potrebné zostladit prava dotknutych 0sob podla nariadenia (EU) 2018/1725 s potrebou Rady zabezpeit ti¢innost
restriktivnych opatreni. Pravo dotknutych osob, na ktoré sa vztahuje restriktivne opatrenie, by sa malo obmedzit len
za obmedzenych okolnosti a toto obmedzenie by malo byt transparentné a primerané z hladiska rozsahu a trvania.

(11)  Moze byt potrebné chranit anonymitu zdroja. V takom pripade sa moZe v medziach prava na obhajobu obmedzit
pravo na pristup k totoznosti, svedeckym vypovediam a inym osobnym tdajom takychto oséb.

(12)  GSR by mal obmedzovat préva dotknutych osob len vtedy, ak tieto obmedzenia re$pektujii podstatu zdkladnych
prav a slobod, st nevyhnutne potrebné a v demokratickej spolo¢nosti predstavuji primerané opatrenie. GSR by mal
takéto obmedzenie odévodnit.

(13) V sulade so zdsadou zodpovednosti by mal prislusny dtvar GSR kazdé takéto obmedzenie zaznamenat
a zaregistrovat.

(  Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/1693 z 20. septembra 2016 o restrlktlvnych opatreniach voci ISIL (D4i$) a al-Kdide a voci osobdm,
skupindm, podnikom a subjektom, ktoré st s nimi spojené, a o zruseni spolocnej pozicie 2002/402/SZBP (U. v. EU L 255,
21.9.2016, s. 25, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1693/0j).

()  Nariadenie Rady (ES) ¢. 881/2002 z 27. médja 2002, ktoré ukladd niektoré Specifické obmedzujtice opatrenia namierené proti
niektorym osobdm a subjektom spojenym s organizdciami ISIL (D4is) a al-Kdida (U. v. ES L 139, 29.5.2002, s. 9, ELL http://data.
europa.euleli/reg/2002/881 oj).

() Nariadenie Rady (EU) 2016/1686 z 20. septembra 2016, ktorym sa ukladaju dodatocné restriktivne opatrenia voci ISIL (D&is)
a al-Kdide a vodi fyzickym a pravnickym osobam, subjektom a orgdnom, ktoré sii s nimi spojené (U. v. EU L 255, 21.9.2016, s. 1,
ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2016/1686/0j).
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(14)  Clinkom 25 ods. 6 nariadenia (EU) 2018/1725 sa prevadzkovatelovi uklad povinnost informovat dotknuté osoby
o hlavnych dévodoch, na zaklade ktorych sa obmedzenie uplatiiuje, a o ich prave podat staznost EDPS.

(15)  Podla ¢ldnku 25 ods. 8 nariadenia (EU) 20181725 méd GSR pravo odlozit poskytnutie informécii o dévodoch
uplatnenia obmedzenia dotknutej osobe, upustit od neho alebo ho zamietnut, ak by takéto poskytnutie informacif
akymkolvek sposobom zrusilo G¢inok obmedzenia. To, &i by informovanie o obmedzeni zrusilo jeho G¢inok, by mal
GSR posudzovat na individudlnom zdklade.

(16)  Obmedzenia by sa mali zrusit hned, ako zaniknii podmienky, ktoré ich opodstatiovali, alebo ak by ich zachovanie
zasahovalo do prava na obhajobu. Potreba obmedzujticich opatreni by sa mala pravidelne posudzovat.

(17)  Mali by sa vcas uskutocnit konzulticie so zodpovednou osobou, ktord by mala byt informovana o vsetkych
obmedzeniach, ktoré sa maju uplatnit, a ktord by mala mat moznost vyjadrit sa k ich stladu s tymto rozhodnutim,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Rozsah posobnosti

1. Tymto rozhodnutim sa stanovujti pravidld tykajtice sa podmienok, za ktorych moze Generalny sekretaridt Rady (GSR)

obmedzit uplatiiovanie ¢linkov 14 az 21 a ¢linkov 35 a 36 nariadenia (EU) 2018/1725, ako aj clanku 4 uvedeného
nariadenia, pokial jeho ustanovenia zodpovedaji pravam a povinnostiam stanovenym v ¢lankoch 14 az 21 uvedeného
nariadenia, v sdlade s jeho ¢lankom 25.

2. Na tcely tohto rozhodnutia sa za prevadzkovatela v zmysle ¢linku 3 bodu 8 nariadenia (EU) 2018/1725 povazuje
GSR. GSR zastupuje jeho generdlny tajomnik.

Cldnok 2

Obmedzenia

1. GSR moze obmedzit uplatiiovanie ¢clinkov 14 az 21 a ¢lankov 35 a 36 nariadenia (EU) 2018/1725, ako aj ¢lnku 4
uvedeného nariadenia, pokial jeho ustanovenia zodpovedajii pravam a povinnostiam stanovenym v ¢lankoch 14 az 21
nariadenia (EU) 2018/1725, za tychto okolnosti:

a) podla ¢ldnku 25 ods. 1 pism. a) aZ d) a pism. g) a h) nariadenia (EU) 2018/1725, ked Rada pripravuje, prijima
a preskimava restriktivne opatrenia stanovené v pravnych aktoch na zdklade clanku 29 Zmluvy o Eurépskej tnii (ZEU)
a clanku 215 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU), ako aj podla spolocnej pozicie 2001/931/SZBP, nariadenia
(ES) ¢. 2580/2001, rozhodnutia (SZBP) 20161693 a nariadeni (ES) ¢. 881/2002 a (EU) 2016/1686;

b) podla clanku 25 ods. 1 pism. a) aZ d) a pism. g) a h) nariadenia (EU) 2018/1725, ked sa tretim strandm ddva moznost
doverne oznamovat skutocnosti, ktoré vedd k priprave a preskimaniu restrlktwnych opatreni stanovenych v pravnych
aktoch na zdklade ¢lanku 29 ZEU a ¢lanku 215 ZFEU, ako aj podla spolo¢nej pozicie 2001/931/SZBP, nariadenia (ES)

¢ 2580/2001, rozhodnutia (SZBP) 2016/1693 a nariadeni (ES) ¢. 881/2002 a (EU) 2016/1686;

¢) podla clinku 25 ods. 1 pism. a), az d), pism. g) a h) nariadenia (EU) 2018/1725 ked sa poskytuje pomoc inym
institdcidm, organom, tiradom alebo agentdram Unie, ked' sa ich pomoc prmma alebo sa s nimi spolupracuje v zmysle
prislusnych dohod o trovni poskytovanych sluzieb, memordnd o porozumeni a dohod o spolupréci;

d) podrla ¢ldnku 25 ods. 1 pism. a) az d) a pism. g) a h) nariadenia (EU) 2018/1725, ked sa poskytuje pomoc organom
verejnej moci ¢lenskych $tdtov, ked sa ich pomoc prijima alebo sa s nimi spolupracuje na ich ziadost alebo z vlastnej
iniciativy;

e) podla ¢lanku 25 ods. 1 pism. a) az d) a pism. g) a h) nariadenia (EU) 2018/1725, ked sa poskytuje pomoc
vnitro§titnym orgdnom tretich krajin a medzindrodnym alebo regiondlnym organizdcidm, ked sa ich pomoc prijima
alebo sa s nimi spolupracuje na ich Ziadost alebo z vlastnej iniciativy, alebo
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f) podla clinku 25 ods. 1 pism. e) a h) nariadenia (EU) 2018/1725, ked sa spractivaji osobné tidaje v kontexte sprévneho,
sidneho alebo iného konania.

Cldnok 3
Uplatiiovanie obmedzeni

1. Akékolvek obmedzenie prdv a povinnosti podla ¢lanku 2 musi byt potrebné a primerané a musi prihliadat na rizikd
pre préva a slobody dotknutych osob.

2. Pred uplatnenim jedného z obmedzeni stanovenych v ¢lanku 2 vykond prislusny ttvar GSR test nevyhnutnosti
a primeranosti. Obmedzenia sa vztahuji len na to, ¢o je nevyhnutne potrebné na dosiahnutie ich ciela.

3. Prislusny atvar GSR zaznamend dovody kazdého obmedzenia uplatneného podla tohto rozhodnutia vratane testu
stanoveného v odseku 2 tohto ¢lanku a dovodov podla ¢linku 25 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725. Uvedeny zdznam
a v nalezitych pripadoch dokumenty obsahujtice stvisiace skutkové a pravne prvky sa ulozia v registri, ktory vedie prislusny
utvar GSR. Na poziadanie sa spristupnia eurdpskemu dozornému tradnikovi pre ochranu ddajov (EDPS).

Cldnok 4

Trvanie a ziruky
1. Obmedzenia uvedené v ¢lanku 2 sa uplatiiuji dovtedy, kym trvaji dovody, ktoré ich opodstatiiuju.

2. Prislusny utvar GSR preskiima uplatiovanie obmedzeni uvedenych v ¢lanku 2 aspon kazdych 12 mesiacov alebo
skor, ak zaniknd dovody, ktoré ich opodstatiovali.

3. Obmedzenia sa zrusia hned, ako zaniknt dovody, ktoré ich opodstatiovali.

4. Ak dovody obmedzenia uvedené v ¢lanku 2 zaniknd, GSR obmedzenie zrusi a dotknutd osobu informuje o dévodoch
obmedzenia. GSR zdroven informuje dotknutd osobu o moznosti podat staznost EDPS.

5. GSR zavedie zdruky, aby sa predislo zneuzitiu osobnych tdajov, na ktoré sa moézu obmedzenia vztahovat,
nezdkonnému pristupu k tymto tidajom alebo ich prenosu. Tieto zdruky zahffiaju technické a organizacné opatrenia
a podla potreby sa podrobne opiSu v internych rozhodnutiach, postupoch a vo vykondvacich predpisoch GSR. Tieto zdruky
zahffiaji:

a) zodpovedajice vymedzenie tloh, povinnosti a procesnych krokov;

b) v prislusnych pripadoch zabezpecené elektronické prostredie, ktoré brani nezdkonnému alebo ndhodnému pristupu
neopravnenych osob k elektronickym ddajom alebo ich prenosu neoprdvnenym osobam;

¢) v prislusnych pripadoch zabezpecenie uloZenia a spracovania papierovych dokumentov a

d) nalezité monitorovanie obmedzeni a pravidelné preskiimanie ich uplatiiovania.

Cldnok 5

Zapojenie zodpovednej osoby

1. Ak prislusny dtvar GSR dospeje k zdveru, Ze prava dotknutej osoby by sa mali obmedzit podla tohto rozhodnutia,
informuje o tom zodpovednii osobu. Zodpovednej osobe poskytne aj pristup k zdznamu a vSetkym dokumentom
obsahujacim stvisiace skutkové a prévne prvky. Prislusny dtvar GSR zaznamend zapojenie zodpovednej osoby
do uplatiiovania obmedzeni, a to aj do postidenia nevyhnutnosti a primeranosti obmedzenia.

2. Zodpovednd osoba moze poziadat prislusny titvar GSR o preskimanie uplatiiovania obmedzeni. Dotknuty ttvar
pisomne informuje zodpovednii osobu o vysledku pozadovaného preskiimania.
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Cldnok 6

Informovanie dotknutych osdb

1. GSR do vyhldsenia o ochrane osobnych tidajov a do zdznamov o spracovatelskych ¢innostiach uverejnovanych
v registri spracovatelskych operdcii, ktory vedie zodpovedna osoba, vlozi oddiel, v ktorom sa pre dotknuté osoby uvedi
vSeobecné informécie o moznosti obmedzenia prav dotknutych osob podla ¢lanku 2 ods. 1. V tychto informdacidch sa
uvedie, ktoré prava sa mozu obmedzit, dovody, na zdklade ktorych sa obmedzenia mozu uplatnit, ako aj mozné trvanie
obmedzeni.

2. Prislusné Gtvary vo vhodnom formaéte informujii dotknuté osoby o existujicich alebo budiicich obmedzeniach ich
prav. Dotknutii osobu informuji o hlavnych dévodoch, na zdklade ktorych sa obmedzenie uplatiuje, o jej prave
konzultovat so zodpovednou osobou a o jej prave podat staznost EDPS.

3. Prislusné dtvary mozu poskytnutie informdcii dotknutym osobdm podla odseku 2 tohto ¢lanku odlozit, mézu od
neho upustit alebo ho zamietnut, pokial by sa tym zrusil G¢inok obmedzenia. To, ¢i by to bolo odévodnené, sa posudzuje
na individudlnom zdklade. Informdcie sa dotknutej osobe poskytnd hned, ako ich poskytnutie viac nebude rusit d¢inok
obmedzenia.

4. Ak prislusny ttvar GSR tplne alebo ¢iasto¢ne obmedzi poskytovanie informdcif dotknutym osobdm podla odseku 2
tohto ¢ldnku, GSR zaznamend a zaregistruje dovody obmedzenia v sdlade s ¢lankom 3.

Cldnok 7
Ozndmenie poruSenia ochrany osobnych tidajov dotknutej osobe
1. Ak md GSR povinnost ozndmit porusenie ochrany tidajov podla ¢linku 35 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725, mdze

za vynimo¢nych okolnosti takéto ozndmenie tiplne alebo ¢iastocne obmedzit. GSR toto rozhodnutie zdokumentuje podla
¢lanku 3 ods. 3 tohto rozhodnutia.

2. Ak dovody obmedzenia zaniknt, GSR ozndmi porusenie ochrany osobnych tdajov dotknutej osobe a informuje ju
o hlavnych dévodoch obmedzenia a o jej prave podat staznost EDPS.

Cldnok 8
Dévernost elektronickej komunikécie

1. Za vynimocnych okolnosti méze GSR obmedzit prdvo na dovernost elektronickych komunikdcii podla ¢ldnku 36
nariadenia (EU) 2018/1725.

2. Ak GSR obmedzi pravo na dovernost elektronickych komunikécif, vo svojej odpovedi na akiikolvek Ziadost dotknutej
osoby informuje tiito osobu o hlavnych dovodoch, na zdklade ktorych sa obmedzenie uplatiiuje, a o jej prave podat
staznost EDPS.

3. GSR moze poskytnutie informacii o dovodoch obmedzenia a o prave podat staznost EDPS odlozit, méze od neho
upustit alebo ho zamietnut, pokial' by sa tym oslabil i¢inok obmedzenia. To, ¢i by to bolo oddévodnené, sa posudzuje
na individudlnom zdklade.

Cldnok 9
Rizikd pre prdva a slobody dotknutych osdb

1. Kazdé obmedzenie respektuje zdkladné prava a slobody a je nevyhnutné a primerané v demokratickej spolo¢nosti.

2. Vidy, ked prislusny ttvar GSR povereny pripravou alebo preskimanim restriktivnych opatreni posudzuje
nevyhnutnost a primeranost obmedzenia, zvazi mozné rizikd pre prava a slobody dotknutej osoby.

3. Ziadne obmedzenie nesmie osobdm, ktorych sa restriktivne opatrenia tykaji, brdnit vo vykone ich prdva na obhajobu
a najmd ich prava na vypocutie v kontexte preskiimania restriktivnych opatreni.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/866/0j



SK

U.v. EU C, 9.2.2026

Cldnok 10
Nadobudnutie ti¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtida Géinnost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
V Bruseli 30. janudra 2026

Generdlna tajomnicka

Thérése BLANCHET

ELL http://data.europa.cu/eli/C/2026/866/oj
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